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Inhalt:

Es beginnt wie immer, ganz harmlos. Der junge Larddrechtsanwalt Jonathan Harker reist auf
Wunsch des Grafen Dracula nach Siebenburgen, wondon fir ihn den Kauf eines Hauses und
die Uberfahrt dorthin zu regeln. Harker bemerktmeain paar Tagen, dass der Graf kein Spiegelbild
hat und beim Anblick von Blut seltsam reagiert.n®@dtrscheinung pragen lange, spitze Zahne,
blutunterlaufene Augen, auffallig weil3e Haut undrgete Lippen.

Harker wird von Alptraumen geplagt, sieht Schatied hat Todesangst. Er entdeckt eine Gruft im
Schloss, in der Dracula tagsuber in einer mit Eyeféliten Kiste liegt. Diese und andere Kisten
werden fur die Uberfahrt auf ein Schiff transpattiém Augenblick der Landung im Hafen springt
ein grol3er schwarzer Hund an Land und verschwindd¢n Gassen der Stadt.

Kurz danach bemerkt Harkers Verlobte Mina zwei fidnknige Male am Hals ihrer Freundin

Lucy. Die Ereignisse Uberschlagen sich. Der hoiksite Gelehrte Professor van Helsing weil3 nun,
dass er es mit einem Vampir zu tun hat. Er will ampir besiegen. Mina soll versteckt werden,
aber Graf Dracula findet sie. Kann sie noch geretezden?

Stoker's weltberihmter Roman fesselt bis heutéeser. Sabine Dissel hat eine dichte und
packende Fassung fir die Buhne geschrieben, dievstovier oder mehr Spielern umsetzen lasst.

Personen

Dracula, ein transsilvanischer Graf
Jonathan Harker, Immobilien-Agent
Mina Murray, seine Verlobte (spater Ehefrau)
Lucy Westenra, ihre Freundin
Abraham van Helsing, Gelehrter und Vampir-Jagerfausterdam
Dr. Seward, Leiter einer Londoner Irrenanstalt
Renfield, einer seiner Patienten
Swales, ein alter Mann in Whitby
Eine Vampirin (oder mehrere Vampire)
Eine unglickliche Frau

Bei entsprechenden Doppelbesetzungen
(Dracula/Seward, Harker/Lucy, van Helsing/Renfi@djales, Mina/Vampirin/Frau)
kann das Stuck mit vier Personen aufgefuhrt werden.
Buhnenbild: 1, var. Dekoration
Spieldauer. ca. 100 Minuten

Zusatzinformation: Hochdeutschfassung ein Auftragswerk flr das resah Sachsenring, Koln



1. Akt

1. Szene

Renfield, ein Insasse der Irrenanstalt Dr. Sewargéht im Raum herum und fangt Fliegen. Diese
steckt er in kleine Schachteln.

2. Szene
Auf Schloss Dracula in Transsilvanien

Dracula: Willkamen in mien Huus! Kaamt Se free un freelgilin! (Steht starr, ergreift erst die
Hand, als Harker Gber die Schwelle tijtwillkamen in mien Huus. Kaamt Se free rin. G3bt
gesund wieter. Un laat Se beten van dat Gliuck trdahSe us hier rinbringt.

Harker : Graf Dracula?

Dracula: Ik bin Dracula un Se stind in mien Huus willkamn, Harker. Kaamt Se rin, de
Nachtluft is kdhl, un ik denk, Se bruukt Eten utepeRoh. Nimmt das Gepéack, Harker will
widersprecher) Nee, Sir, Se siind mien Gast. Dat is al laat ismenDeensten staht nu nich mehr
praat. Ik bestah dor up, dat ik mi tm Ehr Packela&simmer. — Se willt sik na Ehr Reis seker
beten frisch maken un de Toilett upstken. Ik denk3Sm finnt allens so, as Se sik dat wiinscht.

Sie betreten die Bibliothek.

Dracula: Ik biin mi seker, dat dat hier veel gifft, watiStesseern warrt. Disse Bokers sind mi
wurklich gode Friinnen worrn un se hebbt mi al 3odtrn, siet ik de Idee harr, na England to gahn,
veel, veel freudige Stiinnen geven. Dor se hefikdtootardig't England kennen lehrt, un dat
kennen, heet dat mogen. Ik heff een Lengen dotradel 6vervullen Straten in Ehr gewaltig't
London to bummeln, midden in den Trubel van Minsglde dat drock hebbt, im an ehr Leven,
ehrn Wannel, een Deel van ehr Starven ween to kinem allens dat, wat dat to dat maakt, wat
dat is. Aver leider kenn ik Ehr Spraak bit nu blot8okers.

Harker : Aver Graf, Se kennt un spreekt us Spraak doehnksdkt.

Dracula: Nee, nich besiinners. Tominst weet ik, wenn iElin London leev un snack, dat gifft
nams, de nich markt, dat ik fremd bin. Dat is neshngoot noog. Hier bun ik adelig, een Bojar

van'n Balkan, dat eenfache Volk kennt mi, un eeh kennen, bediid', sik nich tm em to
kiimmern. Ik biin eerst tofreden, wenn ik so bunlladeaannern, dat nims anhdllt oder for een
Momang uphd6rt to snacken, wenn he mi héort untseglgg, ha! Een Fremden!” Ik biin so lang
Herr ween, dat ik ok wieter Herr blieven will, deten annern Herr 6éver mi is. Se kaamt hier nich
blots as Agent van mien Frind Peter Hawkins in &x&im mi van mien nee'n Besitt in London to
vertellen. Ik will hapen, Se blievt noch een Tiagei mi, dormit ik, wenn wi mit'nanner snackt, de
Utspraak lehrn kann, un ik much, dat Se mi gliedggs, wenn ik bi't Snacken een Fehler maak — un
wenn he noch so litt is.

Harker : Ik warr geern allens dat for Se doon, dat Seexigingt. — Droff ik, wenn ik dat winsch,
hier jummers in't Zimmer kamen?



Dracula: Jo, naturlich. Se kdont in't Slott 6verall hengalvo Se wiillt, uter, wo de D66rn afslaten
suind; aver just dor willt Se seker ok nich hert.diét Griinnen, dat dat so is as dat is; un kunnen
Se mit mien Ogen sehn un harrn Se mien Weten, @wémm Se dat seker beter verstahn.

Harker : Aver dat versteiht sik van sulvst.

Dracula: Wi suind in Transsilvanien, un TranssilvanienichrEngland. Us Wege sund nich Ehr
Wege, un Se moogt sik hier villicht snaaksche Gkelamaken. Hier passeert af un an de
sunnerlichsten Saken. — Aver kaamt Se, vertelthbBean London un dat Huus, dat Se for mi
funnen hebbt.

Harker : (liest aus seinen Notizgm Purfleet, in een Nevenstraat, harr ik een Bé&snnen, de jlust
dat weer, wat Se sik vorstellt harrn. De is Umgexeameen hoge, ole Steenmutr. De D66rn,
verslaten, stind ut swoor't Ekenholt mit verrustiesenbeslag. Dat Huus heet Carfax, een
rechteckigen Kasten, wo all veer Sieden de Himnuo#iging van een Kompass gliek siind. Dat
Grundstick hett so gode dortig Morgen, rundum dides&teenmiitr, dorto noch een groden
Bestand an B66m, wat dordor taamlich duster rowarktl Un denn gifft dat dor noch een depen,
duster't Water — een Diek. Dat Huus is tddmlictogum wiest allens up, woans in't Middeldller
boot wurr; een Deel is van bannig dicke Steen badtblots poor Finsters, tddmlich hoch anbrocht
un stark vergittert. Dat wirkt as een Deel van Eestung un is nich wiet weg van een Kapell oder
Kark. In de direkte Umgevung gifft dat blots podiiit$; een dorvan is eerst vor korte Tiet in een
private Irrenanstalt umfunkschoneert worrn. Datver van't Grundstick ut nich to sehn.

Dracula: Dat freut mi, dat dat so groot un oolt is. Ikw&ilstamm ut een ole Familie, un in een
Neebo to wahnen, wirr mi glattweg tmbringen. Eendkann nich in een Dag so maakt warrn,
dat'n dor glieks in wahnen kann — un liekers, dogeiht blots korte Tiet, bit een Johrhunnert im
is. Ik freu mi ok, dat dat dor een ole Kapell giffti transsilvanischen Adeligen modgt den
Gedanken nich, dat dat, wat van us overblifft, whién gewdhnliche sturven Minschen de letzte
Roh finnen schall. Ik s66k nich Frohsinn un Vergadgnich de Lustbarkeiten van strahlenden
Sunnschien un glitzern'd Water, so as dat de végjedJugend gefallt. Ik bin nich mehr jung un
mien Hart is dor all de Johrn mit Troer 6ver de Brodndor worrn un nich mehr up Vergnégen
inricht't. Dorto siind de Muern van mien Slott tdrtimaakt; dat gifft veel Schatten un de Wind
treckt koolt dor de Ruinen van de Zinnen. Ik magRidstere un de Schadden un will alleen ween
mit mien Gedanken. — Aver nu hebbt Se noog arb&damt Se mit ... mi wurr seggt, dat Ehr
Avendeten serveert is. Bidde, gaht Se sitten uisegtvat Se moogt. —

Es ertont Wolfsgeheul.

Dracula: HoOrt Se! De Kinner bi Nacht. Wat for een Musik miaakt! Harker reagiert verstor) —
War ik noch seggen wull, Sir, Ji ut de Stadt siicth m de Laag, Jo in de Geféhle van een Jager to
versetten... — Aver Se warrt mood ween. Ehr Slamqek is praat — slaapt un drédmt Se goot.

3. Szene

Harker erwacht nach wenigen Stunden in seinem Zmiiné&at seinen Rasierspiegel am Fenster
befestigt und beginnt sich zu rasieren.

Dracula: (erscheint unbemerkt und legt die Hand auf Harketsuer) Goden Morgen!

Harker : (schneidet sich. Er stutzt. Er hat den Grafen ine§glinicht gesehenMoin, Herr Graf.



(schaut noch mal in den Spiegel, um sich zu vergewisDie Wunde blutet, er will sich ein
Pflaster holen)

Dracula: (greift an Harkers Kehle und berthrt dabei den Rasanz, seine damonische Erregung
verschwindet, wie sie gekommen)i§&eevt Se acht, dat Se sik nich sniedt; dat éfiin_and
gefahrlicher as Se denkergreift den RasierspiegeUn dut erbarmliche Ding is dor schuld an. Dat
IS een mies't Speeltilg, dat de Minschen sik utdasibbt. Weg dormit'wirft den Spiegel aus dem
Fenster und geht wortlos ab

Harker : (zu sich He weer in'n Spegel nich to sehn! Aver wo kannaggahn?Er beginnt seine
Umgebung zu erkunden, lauft immer aufgeregter inmRamhey Do6rn, DO6Grn — D66rn Gverall;

all afslaten un mit Schruven dicht maakt. Narm$peat na buten, blots dor de Finster in de Muer.
— Dat Slott is praktisch een Knast un ik biin hiergen!

4. Szene
Dracula: Hebbt Se al an usen Frind Peter Hawkins schredenan jichenseen annern?
Harker : Nee, noch nich. Ik harr jo ok bit nu nich de Mégkeit, Brefen to schrieven.

Dracula: (legt seine Hand schwer auf Harkers Schuyli2enn schrievt Se nu, mien Frind, schrievt
Se usen Frind un an wen Se willt un seggt Se,edad&h een Maant bi mi blieven willt.

Harker : Se winscht, dat ik so lang bliev?

Dracula: Jo, dat wiinsch ik mi bannig; ik meen dormit, iarmdat nich dérgahn laten, schullen Se
afseggen. As ik mit Ehrn Herrn oder Chef afmaalkf, fiechenseen as sien Vertreter to schicken,
wurr afkloort, dat up allens, wat ik fér nédig hpBliicksicht to nehmen is. Is dat nich so?

Harker : Jo, seker, Herr Graf.

Dracula: Ik bidd Se, leve Friind, dat Se in de Brefen biotsr Geschéaftssaken schrievt. Dorto
warrt Ehr Frinnen sik seker bannig freun, dat 8digr richtig goot fohlt, un dat Se dormit rekent,
bold na Huus triich to kamen. — Ik hoop, Se warrv@ngeven, man ik heff vunavend noch taamlich
wat an private Angelegenheiten to regeln. Se wsortjenk ik, hier allens Nodige finnen, wat Se
bruukt. — vendet sich im Gehen noch einmal)waat Se sik nu noch seggen, junge Frind ... nee,
ik much Se wohrschoen ... schullen Se disse Rumaterrldro6ft Se up keen Fall in een annern
Deel van dit Slott slapen. Dat is oolt un kannngikh up veel van froher besinnen; un slechte
Drome hebbt blots de, de unklook to Bett gaht. dhwgchoe Se, denkt Se dor an! Schull de Slaap
Se nu oder mit de Tiet 6verkamen, denn gaht Sekstia Ehr Kamer oder in diisse Gemaécher,
denn hebbt Se seker Ehr Roh. Schullen Se avewirsichtig ween, denn ..w@scht seine Hande

in Unschuld; verlasst den Raym

Harker hangt den Rosenkranz Uber sein Bett. Eresdi sich durchs Schloss und beobachtet, wie
Dracula aus einem Fenster steigt und senkrechgdildosswand herunter klettert. Der Warnung
des Grafen nicht nachkommend, sucht er sich eitetz Rul3erhalb seiner Gemacher. Im
Dammerschlaf gewahrt er eine hibsche Frau mit gede_ocken vor sich. Er schwankt zwischen
Todesangst und Verlangen.

(Beim folgenden Szenenabschnitt kann der Text au€imehrere Vampire verteilt und / oder die



Szenerie durch Vampir-Statisten erganzt werden.)
Vampirin : He is jung un stark. Dat warrt seker wunnerbaieiss geven.

Die hibsche Frau geht auf die Knie, beugt sich iitverleckt sich die Lippen. Sie setzt zum Biss an
seiner Kehle an. Graf Dracula erscheint wutentbriann

Dracula: Wo kannst du dat wagen, em antoréhrn?! Wo kasungten Oog up em hebben, ofwoll ik
jo dat doch verbaden heff?! Trlich, segg ik di! RUSENN h66rt mi! Schullst du di dortwiischen
drangen, denn du kriggst dat mit mi to doon!

Vampirin : Du hest nie een leev harrt un warrst nie nichleem hebben!

Dracula: (flister)) Aver jo, ik kann ok wen leev hebben, ji koont daiilvst dorvan vertellen — ut
de olen Tieden. Is dat nich so? Also goot, ik viexeg di, wenn ik mit em fardig buin, kannst du em
Sotens geven, so as du dat muchst. Nu gah! / Ghi mautt em ut'n Slaap rieten, for us gifft dat
namlich wat to doon.

Vampirin : Schall ik / Schillt wi diisse Nacht also nix afigen? $ie weist auf ein Bundel, das der
Graf mitgebracht hat. Zur Antwort nickt er mit d&mapf. Die Frau bemachtigt sich des Biindels, in
dem offenbar ein halberstickter Saugling liegt, wedschwindet damit. Harker wird ohnmachyig

5. Szene

Harker : (schreibt. Der Brief an Mr. Hawkins kiegt bereitstigg auf dem TischLeevste Mina ...
(blickt auf) Ik mutt ehr allens nipp un nau upschrieven, walatihier bit nu gahn hett. An'n besten
is woll, wenn ik stenografeer, dormit nims verdtesat ik schreven heff ...

Harker beendet den Brief, steckt ihn in einen Unagchnd versiegelt ihn.

Dracula: (tritt ein) Ah, de Brefen ... {ffnet den ersten und Uberfliegt )igen is for mien Frind
Hawkins, de annere( bemerkt beim Offnen die ihm unbekannten Sakidfter) is jo grasig
antokieken, dat geiht gegen de Frindschupp uni@dstit! De is nich Gnnerschreven. Goot! Denn
hett he for us ok nix to bedideie¢tbrennt den Brief an Mina Den Breef an Hawkins warr ik
wegschicken. Ehr Brefen weet ik to achten. Se éntsgt, mien Frind, dat ik rein ut Versehn dat
Siegel braken heff. Willt Se den Breef nich wedtleht maken?{{berreicht ihm ein neues Kuvgrt
— So, mien Frind, Se sind m66d? Gaht Se to Bettfidd Se seker Roh. Ik heff vunavend leider
nich dat Vergnégen, dat wi noch mit'nanner snadkemt. Ik heff namlich noch bannig wat to
doon ... man Se warrt slapen — hoop ik.

Dracula verlasst den Raum und verschliel3t von aulieiiGr. Harker rittelt an der Tur und
beginnt vor Verzweiflung zu weinen. Vom Schlodséioist das Weinen einer Frau zu horen. Er
springt ans Fenster.

Frau: (schrei) Du Ekel, giff mi mien Kind! Giff mi mien Kind! Gf mi mien Kind!

Sie schluchzt, sie pocht an das Tor. Man hort deaféd mit harter metallener Stimme etwas rufen.
Als Antwort tont von nah und fern das Heulen deff§yévelche die Frau toten.

Harker : Oh nee, dat kann doch nich angahn! — Un liekarskk se nich beduern — ik weet doch



nu, wat ut ehr Kind worrn is. Dor is se beter stiblsdoot. — Wat schall ik maken? Wat kann ik
doon? Woans kaam ik hier rut ut dat Gefangnis whidusterkeit un Angst!?

Ik droff nich denken — ik mutt hanneln! Dat weemjiners bi Nacht, dat ik belastigt un mi drauht
wurr — oder ik vor Angst un Gefahr bevert heffhigff den Graf bit nu dagséver noch nich to
Gesicht kregen. Kann dat angahn, dat he slopptywerannern waak siind, un dat he waak is,
wenn annere slaapt? Wenn ik blots in sien Kamenk#&wver dat schient unmdglich. De D66r is
jummers afslaten. — Doch! Dat gifft een Weg, wean dat Risiko gahn will. Woso schull, wo he
langs gahn is, nich ok een annern gahn kénen?fiklbeh silvst sehn, as he ut'n Finster klattert is
woso schull ik dat nich ok so maken un dor sierstéininstiegen? Dat warrt afsluuts nich eenfach
ween, aver mien Laag is utsichtslos, man ik mutinggen. Wenn't slecht 16ppt, kann dat blots
noch for mi den Dood bediden.

Am Tage. Harker klettert aus dem Fenster und siteigas Zimmer des Grafen ein, das er leer
vorfindet. Von dort aus gelangt er in ein Gewole,er Sarge, grof3e Holzkisten und einen Haufen
Erde vorfindet. Dort liegt der Graf mit offenenastn Augen. Harker beugt sich tber ihn, um
seinen Zimmerschlussel zu suchen, doch der entbetAnblick wilden Hasses auf dem Antlitz des
Grafen lasst ihn zuriick in sein Zimmer fliehen.

6. Szene

Dracula: (weckt Harkey Morgen, mien Frind, m66t wi us trennen. Se galithr sché6n't England
trich un ik maak mien Arbeit. Kann allerdings angathat wi us denn nich mehr wedder seht. Ehr
Breef is Ginnerwegs; morgen biin ik nich mehr hiegy allens warrt for Ehr Reis praat ween. Mien
Wagen schall Se afhalen un Se na'n Borgopass brimgeSe denn de Postkutsch van de Bukowina
na Bistritz draapt. Man ik hoop naturlich, dat & goch fakener up Slott Dracula to sehn krieg.
Harker : Woso kann ik nich al vunavend afreisen?

Dracula: Wiel mien Kutscher un mien Peer upstunns woaninengrwegs sind, mien Frind.
Harker : Aver ik wirr mit Freuden to Foot gahn. Ik muchglieks losgahn.

Dracula: Un Ehr Packelaasch?

Harker : De bruuk ik nich. Ik kann dat allens jo een anmarafhalen laten.

Dracula: Ji Englanders hebbt een Sprickwoort, dat ik magat ok in'n Sinn van de Bojaren is:
.Reisende schall man nich uphollen!” Kaamt Se mitmen leve, junge Frind. Nich een Stiinn
schullt Se gegen Ehrn Willen in mien Huus blievaoll mi dat meist trorig maakt, dat Se so
miteens den Wunsch hebbt, wegtogahn. Kaamt S8eht(voran, bleibt pl6tzlich steheH66rt Se
mal!

Erneut tont Wolfsgeheul. Als das Tor aufgeht, wiad Heulen der Woélfe lauter und wilder; mit
ihren wilden Klauen und und zahnefletschenden Méuwleingen sie sich durch den sich 6ffnenden
Spalt herein.

Harker : Maakt Se dat Tor dicht, ik warr bit morgen téven!

Der Graf wirft das Tor krachend zu. Als Harker girs Zimmer geht, schickt der Graf ihm einen



Handkuss zu. Kurze Zeit spater hort Harker ein tdirs hinter seiner Tur — er lauscht.

Dracula: Truch ... trich, up dien Platz! Dien Tiet is nocbimkamen. T66v! Heff Geduer!
Morgen! Morgen is dien Nacht!

Ein Kichern ist zu horen, Harker sto(3t die Tur dfaul3en ist die hiibsche Frau, die sich gierig
die Lippen leckt und in Gelachter ausbricht, aksisin sieht.

Harker : Is denn dat Enn al so nah? Morgen! Morgen! —&knmich hier blieven; ik mutt versoken,
an de Muer van't Slott noch deper to stiegen aseroBlots so kann ik villicht een Weg ut diissen
grasigen Knast finnen. — Un denn nix as na Huus! #ehsten un flinksten Tooch mutt ik kriegen!
Weg van hier, dissen verfluchten Oort, ut dit vetfte Land, wo noch de Divel un siene
Deensten huust.

7. Szene

Renfield lauft erneut durch die Szenerie. Diesraairaelt er Spinnen ein. Dann setzt er sich hin
und beginnt die zuvor gesammelten Fliegen aus deacBteln an die Spinnen zu verfittern.

Renfiled: (murmelj Hier, miene Soéten, miene smucken, lutten Frirehiniken fein't Leckerli heff
ik hier for jo ... FOr elkeen Spinn een sote Fleedeen un een un noch een ...

2. Akt

1. Szene

London. Im Haus von Miss Lucy Westenra.

Der Irrenarzt Dr. John Seward tritt ein, aul3erlichhig, innerlich nervos.

Lucy: Dr. Seward!

Seward Miss Westenra — Se schullen weten, wo leev S&limil, ofwoll ik Se jo egentlich kuum
kenn. Wo schddn weer doch mien Leven, wenn Se'mHnd gahn un mi vergnéogter maken
kunnen! Dat wirr mi bannig ungliicklich maken, we&afor mi nix fohlten.

Lucy beginnt zu weinen.

Seward Wat bun ik ok so groff! Se schillt dér mi dochrekeKummer hebben. — Kunnen Se mi mit
de Tiet villicht leev hebben?

Lucy schittelt den Kopf.



